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Date/Time: Sun Aug 8 22:45:10 CDT 2010
Contact: keshargurung@gmail . com
Name: Man Bahadur Gurung

Subject: submission of GURUNG SCRIPT

To,
The Managing Director.

Recpected Sir,
With due reverence and humble submission I want to lay down
the following few lines on your kind consideration and favourable action
please.

We the Gurung National Community has not yet been our own Script to date.
Gurung National has historical back ground to stablished the Nation. We have
our own culture, tradition, language, religion, dress and Livings. Even,
since the historical perview we have not our own Script. So we want our own
script for the development of our language, literature, art and culture by
writing in manuscript. We have prepared our own font in Gurung KHE PRIH
script. We want to submit our Gurung KHE PRIH script to your authority. You
are kindly requested to allow us the permission to submit the Gurung KHE PRIH
script.

Thanking you in anticipation.

Yours sincerely

Man Bahadur Gurung

Secretary

Tamu (Gurung) Languge-Script and Culture Development Foundation Nepal.
Adress : Lekhanath Municipality-1, Bhandardhik, Pokhara,Kaski, Nepal.
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Background History of Gurung National:

Nepal is a multi-national, multi religions and multi-lingual country. Gurung is the one national of
them who has its own identity. Gurung national is the Tibeto-Burmese group. According to the
historical background they have been living since 35 hundred years ago in Nepal. The total
population of Gurung is 8 & half lakh that is 2.5% of total population. They are the native
indigenous people who have their own identity such as in custom, culture, tradition, dress, living
and language. In the ancient or beginning they used to live in small cottages and caves in the hilly
region. They used to grow crops like potatoes, oats, maize, millet, paddy and mustard oil in the
small valleys and river basins on the high altitude in hilly region. They used to spin and make
baskets, strings, cords and threads from bamboo products and wild planets. They used to stitch
their necessary clothes from the bark of 'Sisnu'(a kind of plant), jute and vine of forest plantation.
They reared animals for clothes, edible items and dairy products such as goats, sheeps, cows
buffalos, fowls and domestic dogs. They reared bee-hives for honey. They usesd to produced
woolen clothes from animals wools. Gurungs are honest and sincere by nature. They have drudge
and endeavors capability to work for their livings.

The aim of Gurungs KHE PRIH &I Ydt®h Gurung script is for writing the Gurung language. The
native Gurung language is spoken in the Gandak region around Mt. Annapurna range from Burhi
Gandaki to Kali Gandaki area, Locally known as the Tamu kyui (Gurung language) hA4Y Ty ¥
region. The KHE PRIH Gurung script is its self new, because from the beginning to date there is no
single trace of Gurung script. Gurungs are the native indigenous people of Gandaki region. After
a deep and intensive study of Gurung language, here is brought and established Gurung script
which called KHE PRIH. The indigenous people have their own language but due to the lack of
proper script the language is disappearing and extinguishing day by day. From generation to
generation language is gradually forgetting or disappearing in speaking. The Gurung language
words are mostly effected and borrowed from Nepali and other languages and slightly different

in speaking from the original Gurungs language. E.g. 'must' k5{ parim ‘YAdr4‘ or pardimu
‘g ARLHY

Language is the means of communication to communicate one's feeling or desire to others.
According to the background history of Gurung National it has its own language and identity to
communicate each other in the society. Gurung National has spoken language for expression but
it is a matter of sad that Gurung National has no Script to date. After a deep, intensive and long
study regarding the Gurung Script there is no single trace of script in any period of Gurung
Community history.

It could be assumed that perhaps there might be efforts on the establishement of Gurung script
in previous history of Gurung Community, but the people did not heed towards the script or it
might be banned down by the rulers or the Gurung fore fathers did not take care for script to
establish in the society. It might be possible Ithat some of the scholars tried to invent and
establish the script but they had no interest on it or the rulers dominated over the script. so in
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present context the whole Gurung National Community is suffering from respective script from
which community can learn in speaking, listening, reading and writing.

According to the linguists there can be disappear more than ten languages within the coming
period of twenty years in Nepal. Because these languages are gradually not spoken in the
respective societies. These languages have no basic written scripts. So it is necessary to develop,
conserve, preserve and continue the language by forming and establishing the particular script.
There is only spoken Gurung language which is used in unwritten basis. Gurung National has
three kinds of priests. They are Lama, Pachu and Klheprin. In Lama's religious script they use
Tibetan script the Pachu and Klheprin have their religion preaching orally. They have no particular
written script for their preaching. In this present context script is the important element for the
Gurung Community both in the reading and writing. Because language helps in speaking and
listening where as script helps in reading and writing. Script is necessary to keep written
documents and to develop literature. So language and script are interrelated each other for
communication and written basis. Language cannot fl ourish and develop without script. After a
long practice and investigation on Gurung language without script it became tasteless, that is
‘curry without salt'. On the path of searching and investigating here is the Gurung Script which is
prepared by discussing, counseling and taking place of informal and formal seminar, workshop
and orientation group discussion classes. When the seminar was taken place the linguists (Group
of distinguished) and scholars directed and suggested to take the phonemic system of sound to
find out the actual sound didactic rhythm coincided with the vocabulary of vowels and consonant
in Gurung Language and established transcription for the Gurung society. According as the
direction and suggestion of the linguists and scholars, the phonetic conversation was taken place
with the personal of Gurung National from different 8 districts of Gandaki region where Gurungs
are densely inhabited and populated. The 8 districts are Gorkha, Tanhun, Lamjung, Kaski, Parbat,
Syangjya, Manang and Mustang. In conclusion, according to the spoken language the phonetic
sound and vocal of the Gurung personnel's, there got the actual result of six vowels and 29
consonants. The phoneme of Gurung sound is denoted mostly from glottis stop and vocal cords.
The vocal of Gurung language mostly sounds gutturals, cacuminals and semi-vowels. According as
the phonetic nature there is half combined character which are produced in conjunct forms with
the 'matras' glottis stop y '¢', r 'd", I 'Mm', w 'v' & sibilant s 's', h "' and nasal nga '¢' are mostly used
in Gurung language. In writing patterns, spoken basis. The Gurung script is followed systemetic
order of s, v, u, 3, and in written procedure, it is in combine form of half consonent and vowel.
The 29 consonants are half character which are completed after using conjunct vowels. The
vowels 'aa' A cf is necessary for the comfortability in speaking reading and writing because 'aa' A
cf is oftenly used in words of Gurung before verbs when the meaning and sense is in negative. eg;
aakhainmu, (AkeAI6Y/cfyfOd') means 'not finished' as necessary vowels 'aa' A cf is taken as main
vowels in the Gurung script. So in this regards Gurung script is most necessitated.

Now in the case of consonants of Gurung script they are half characters which are completed
with the help of the vowels as in English/Roman. With the help of the phoneme equation
vocabulary there are 29 consonents produced in Gurung phonetic speech mechanism. Again in
Gurung script 29 consonants are found after the study of various dictionaries of Gurung language.
The consonants of ynga ('), angda (0f), sha (z), sha (if), ksha (If) tra (q), & gnya (1) are not used or
obsoleted from Gurung script, because they can be formed by combining two or more than two
consonants with the help of vowels. Again the six vowel alphabets are used with the consonant
characters. In the case of vowels there is no need of short or long vowels for the Gurung words.
Only single vowels is enough to complete the word pattern. Ai At c}, Au, AY cf}, Ang, A¢ C+, Ah A%



cM are the diphthongs’ used with the consonants which are workable in Gurung script where
they are needed.

Generally in KHE PRIH (I Y91t%) Gurung consonents are half character nature. It can be written in
character basis to form a word. Deck is not used in KHE PRIH (&I Y41%) script the alphabets Ga (),
Ja (E), Da (P), Da (R) are followed by applying 'halant' for writing Gha (T), Jha (E), Dha (), Dha (R).
According to the suggestion and direction of linguist and scholars, the pattern and design of the
alphabets must be simple, easier, readable, reliable and easily understandable. There may be no
any difficulty for writing the alphabet, character and number. Now in altogether total 6 vowels 29
consonants and 0 to 9 numbers are prepared in Gurung script. Without script we can't have
written documents or manuscript. Again without script we can't develop the language and
literature. So script is the essential element for the development of Gurung Language. In present
context, the generations are facing problem in speaking Gurung language, because the Gurung
language is impacted by the other languages such as, English, Nepali, Hindi etc. Therefore, the
Gurung script in most important to develop the written manuscript from which the Gurung
generation can follow it and develop for Gurung Language.

The consonants, vowels and numbers are as follows in KHE PRIH (I Y912%) Gurung scripts:-

oYgYe Ygrh -u'?- InkL_

SVAS -j/_
A A r v I 0
c cf o) p P cf]
a aa i u e o

ovgye fvvr -u'?- Inlk
VVAER -JOo~hg_
il be o T ¢
s\ v\ u\ 3\ a\
k kh g gh ng
¢ G E B
r 5\ h\ e\m
ch chh j jh
T T P P
6\ 7\ 8\ 9\
t th d dh
h ¥ R R A
t\ y\ b\ w\ g\




t th d dh n
y 5 7 A é
k\ km\ a\ e\ d\
p ph b bh m
[ g | v
o\ Al n\ i\
y r | w
s e
A\ X\
S h
ACR -C+s_
g 2 3 +H e
! @ # $ %
1 2 3 4 5
¢ A @
A & * ( )
7 8 9 0

In the History of Gurung language, there is no certain evidence about the development of script
in written proof or basis. Because the language is traditionally only in speaking, orally and
listening, then answering. So we have no manuscript on this subject matter or Gurung Script. Our
priests Lama, Pachu, Kleprihn have no particular written documents. The lama priests follow the
Tibetan script. The priests Pachu and Kleprihn have oral creeds which are worshipped in speaking
and listening. So this KHE PRIH is the first script to integrate the scattered Gurung dialectal
language in one form and in one unite basis.

The KHE PRIH is used or placed according as the serial of Devnagarik script like s, v, u, 3 ...............
oritt 0T ........ so on. But these consonant are supposed of halfcharacter, the consonants are
combined with the vowels to form full characters.
Eg. FR+A=FA

s+c=s

k +a =ka

So the consonants of KHE PRIH are conjunct characters which combine with the vowels to form
the full characters.

The writing pattern of KHE PRIH is followed in terms of Roman for simplicity. That is the
consonants and vowels are combined together to form full consonants or words.

The conjunct forms of consonants are as below.
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FA A DA TA cA
S v u 3 a
ka kha ga gha nga
CA GA EA EA

r 5 h em

cha chha ja jha

TA TA PA PA

6 7 8 9

ta tha da dha

hA MA RA RA AA
t y b 9 g
ta tha da dha na
YA A 7A ) )
k km a e d
pa pha ba bha ma
PA gA A VA

o} / n j

ya ra la wa

SA A

; X

sa ha

There are 6 vowels in KHE PHEI (ce prih). They are as follows.

A A Iy Y I 0
c cf 0] p P cf]
a aa 1 u e 0

In writing pattern the diphthongs are used two or more than two vowels to form the words.
These vowels and consonants are investigated and established after the intense study of phonetic
sounds and rhetoric vocabulary.

¢AL FAMA CALSY, (I am eating rice)
alsi+rid' . d}n] eft vfO/x]sf] 5' .
¢+ AL T+ AL C+ AL shows the diphthongs in pattern.

In this sentence the diphthongs {AL, A} is shown to form the words and it's meaning.
Now the patterns of writting with vowels is shown is below.

A A s Ty I AAL F0 FAY AAC hAR

S sf sL s' s] s} sf] sf} s+ sM
ka kaa ki ku ke kai ko kao kang kah

Classification of consonants acording to the places of the articulation.
Velar: Soft palate & back up tongue.
FA A DA TA ¢A (Nasal)

s v u 3 a
ka kha ga gha nga




Palatal : Hard palate & tip & front of tongue.

CA GA EA RA
r 5 h em
cha chha ja jha

Retroflex Cerebral or Cacuminal:
Hard palatal & tip of tongue curled back

TA TA PA PA
6 7 8 9
ta tha da dha

Bilabial: Two lips

YA 5A 7A AN A
k km a e d

pa pha ba bha ma

Palatal Alveolar:
Hard palate alveolar ridge & blade of tongue.

#A gA mMA VA

o} / n j
ya ra la wa

Glottal: Glottis stop, vocal cords and sibilants.

SA “hA
: X
sa ha

As above views our Tamu (Gurung) Language-Script and Culture Development Foundation, Nepal
started to investigate and research the script of indigenous Gurung people how they speak their
native language in the phonetical way. We established the foundation in 2066 Baishak, 24. Hence
forth we are continuously devoting our brain and mind to develop and establish the Gurung script
or KHE PRIH for the Gurung National to continue the language far and wide. We wish all the best
for the learners of Gurung Script to develop and wide spread of Gurung Script and Language in
near future which is recently developed and available.

Aim of the script: In the history of Gurung-Nationals, after a long expedition for searching Gurung
script there is no single trace and evidence of Gurung script in any period of Gurung history. So,
the aim of this newly formed script has the following aims and purposes.

1. To develop the language to every Gurung citizens and others.
2. To develop the Gurung literature such as, prose, poetry, drama, novels, stories and epics.
3. To keep the documentation for historical records and manuscript.



4. To develop olden & ancient words which are forgotten and disappeared from which we
can get the original and fundamental words and their meanings.

5. To converse and preserve the Gurung language in writen basis.

6. To make familiar with Gurung language to every Gurung citizens and others both in
speaking and writing.

Capitalization:- The Gurung Khe prih script is in Devnagari order. The alphabets in Khe Prih script
are single. It has no capital and small letters.

e.g.
A 114) DA TA cA

ka kha ga gha nga
Ordering:- All the characters of Gurung Khe Prih are in half character by nature.

Eg.

b\ be 9 o c
k kh gh ng

4]

Punctuation:- The system in writing is of two ways. We leave a space after word breaking and we
put full stop after a line breaking.

e.g.
CcA  &IFA RIAGA  “hyAHY.,

Nga kheba dhinra hyamu.
I go to school.

Conjunct formation:- The alphabet forms after the half character combines with the vowel.

e.g.

R+ A = T kR + A= A Yy + A = UA
k+ a =ka kh +a=kha p + a = pa

Conjunct Rule:- The half characters are combined with the vowel according to the proper
pronunciation after the phonetic sound.

e.g.
Y + M +h +A = YrThA
p + | + h + a = plha

The meaning of Gurung word plha is soul or the spirit of dead body.

R+M+Hh+I+Y+d+ 1 =TThIYdt



k+ l+h+e+p+r+i=klhepri
The meaning of Gurung word klhepri is priest or parish or baptist .

Rendering:- In the Gurung Khe Prih script, it is simply shown that the consonant characters are
unchangeable.

Consonants
A GURUNG LETTER Ka

tt. GURUNG LETTER Kha
D GURUNG LETTER Ga
T GURUNG LETTER Gha
¢ GURUNG LETTER Nga
C GURUNG LETTER Cha
C GURUNG LETTER Chha
E GURUNG LETTER Ja

E  GURUNG LETTER  Jha
T GURUNG LETTER Ta
T GURUNG LETTER Tha
P GURUNG LETTER Da
P GURUNG LETTER Dha
h GURUNG LETTER Ta
P GURUNG LETTER Tha
R GURUNG LETTER Da
R GURUNG LETTER Dha
i GURUNG LETTER Na
Y GURUNG LETTER Pa

5 GURUNG LETTER Pha

7 GURUNG LETTER Ba



GURUNG LETTER

GURUNG LETTER

GURUNG LETTER

GURUNG LETTER

GURUNG LETTER

GURUNG LETTER

GURUNG LETTER

4 GURUNG LETTER

Vowels

A

Digits
r  GURUNG DIGIT
3 GURUNG DIGIT
3  GURUNG DIGIT
A GURUNG DIGIT
&  GURUNG DIGIT
¢ GURUNG DIGIT
A GURUNG DIGIT
¢  GURUNG DIGIT

GURUNG LETTER

GURUNG LETTER

GURUNG LETTER

GURUNG LETTER

GURUNG LETTER

GURUNG LETTER

Bha

Ya
Ra

La

Sa

Ha

aa

One
Two
Three
Four
Five
Six
Seven

Eight
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¥  GURUNG DIGIT Nine

0 GURUNGDIGIT Zero

Signs and symbols

GURUNG SIGN Fullstop
) GURUNG SIGN Comma
GURUNG SIGN Colon
; GURUNG SIGN Semicolon
() GURUNG SIGN  Small Bracket
{3 GURUNG SIGN Medium Bracket
[] GURUNG SIGN  Large Bracket
+ GURUNG SIGN  Plus
- GURUNG SIGN  Minus
* GURUNG SIGN  Multiply
- GURUNG SIGN  Dash
_ GURUNG SIGN  Hyphen
“ GURUNG SIGN  Apostrophe
? GURUNG SIGN  Question Mark
! GURUNG SIGN  Exclamatory Sign
/ GURUNG SIGN Slash
Secretary
Man Bahadur Gurung

Gurung (Tamu) Language-Script and Culture Development Foundation, Nepal
Cetral office:

Lekhnath-1 Bhandardhik, Kaski

E-mail : tamulsfoundation@yahoo.com
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Below is text from an alphabetical book in the Gurung script. In this book there
are lessons about the Gurung culture. (Submitted by Man Bahadur Gurung)

TYRRARVA AL 7YRRA RAISAA
g for 95 i
qEd ¥ 9 T

ANOVAR FYRRA AIYAPIAGL TAYLMTAShY FMYHTLAL ALTA TMH0IL TR YA VAISA AASO Tihdl H9Y
TNIARAIA 52TAD0. H9Y SYRROPAAA MA CHA TgL SIPRAIPA TYMAL SASAAR MATAIL hOI RYHeA AJIMIA.
SIRRAJRMA DAYhAS MA 7FAMAL 9L YIHISOA ChA gt FOMA. SERRAThA FOMHAL SIJT teArdA ALPI SARhAY,
RYtA, RASTA, h0 SYAA CY HYMAJ L ALIA CEAhA PMIAGAMA. SLRRAIHPA MA dh0ARSI 9L YhASIHAL CLAhA AJIMA.
JAEYNIEVAS 9L TN SYieA AFOR SIFI hOI §HhSAIA el JOTA RMPOI SI JILdA H L YASIHAL, FAERASTASAIA
VAPIAGA 7IMI CL7A 7ARAL A0 7T FHFAR RHhALIA YSAFAL. STRRAGHUA RYeAL MI 4¥YFHhe tcALMI FOHY ALIA

CY RYALPAR g1 ttARTOPAL YSATAL YSATA MAL.

(srare] ez SATeTe!l  FUGIEg FPsEl SrEr Fersiel 26 ¥ I Well hpg g aeren € foear M | g
T o7 75 PRy (ol Bes ee awel dig g9 e | fersrel JaH @ s @gel el
st = Aon | Rewel FoAg B WA Bl Fead, T, FE, @ o g ggorel sier (e
e | Rzl @ el B weE fear sieen | ewmieare o fo gRa e g faor Fetee &
oI TR & OTT A BEHE, TIORTSE AT So (e a9y oS w&d dee gae | et
@A ARb T A ST g gl © & 23T H9g 49 @iz 1)

(SRTET @ AITAD! HUATK] AFA T SISAT 9 TF Y U6 T ST STFHaT g | o7 GEraehr
& T fagrd Fewr EE W&t By 3@ e | fagrd Tawer fraw T @i @ Ry s )
fagrd seaaw 3fg 7 #feet afw a=am, gE, w0 At gt & Ry s fawa oY | fagrer sTeAT @ T
GO FE Farar BT | TUfETET S8R @ 9T 9 TERT & qAET SEATE IS @ T G Fre}
T TOEERETE GIeT @ OTER Sea! a1el R ffe | fagrier gaame #ad 7% Teg sm gfwater
I I ges &S 1)

Lord Buddha was born in the place called Kapilbastu Lumbini, 27 hundreds year
ago in a Royal family in Nepal. Siddhartha was the son of king Suddodhan, who has
no difficulty in the reign of the dynasty. Siddhartha Gautam was married and born a
son from his wife. From the very childhood Siddhartha was always anxious about the
sufferings and sorrows, that what are these elements in this world. Siddhartha has no
worry for his wife and son. Even in Royal family he has got everything comfortable but
one midnight he woke up from his sleeping bed and leaved his wife, son and the Royal
palace, then walked to the dense forest. Siddhartha wanted salvation (Nirmana) from
sufferings and he wandered different places of the world.

CAMIA YJAHALMI SIRRAJWALA hIDI 400r &HIMAL hh0hr. SIRRAJWAL CAMAL ¢HOL. CA g0D:
&L AL T SARSAGAIL &hIMAL 0D MALRIS0. SIRRAMAL CY DPAR FOLAIA RYteA HARL. CALSIJI
SIRRAGUA 0SOR YJAL. AGTO FhM0ogL 7YPA &t Fght hhOL. SIRRAGMAL CAMAL ¢FOL. CA &%l Abfb
CY SARSAJAGL hIDI bISIGT 7YPA hAMYAILHO0. SIRRAJHWAMAL AJFHO DYAR hALDO0. SIRRAIWA OSIA
YSAPAL. CAL AJTO FHMOSL HAMAGLHAL SETA 6t gl RLA FATA §90L. CA hhIJA SIRRAGhAL ¢HOL
AL CY hO hATADO0. HAMAGLOAL AL LA EAROA TtA SIGT RYALFA dA hIDI SIM YAJLEY. CY MIrGA

SIRRAIPAMAL EAR MAIA CLAhA hAL.

(ool gorsal s oo oFt 8 & | R o 30F | = O F@ S wewes 7@ oo



Deborah
Text Box
Below is text from an alphabetical book in the Gurung script. In this book there are lessons about the Gurung culture. (Submitted by Man Bahadur Gurung)


o e | Rl g @ Az T g el | o &Y foremel st 4% | 3wt Fosiel gal
g @z | = weng T | =7 B 7 fF g etenedt oo fis S0 gor qemely | fersret
of 3w T avnr | el 3l g | ¥ 30l Foslel AAE AL T el B ser @M | =T
RT e T g & a@ W | FewAw AT 07 fF o fF A0 glrr v oo el | g
T el o ohq o8 el ag |)

@Ed fegTmait fagrier gaa IRl wifvaars 92 | fagrier SeaR 99 | &1 I Aifee 99 fe gerEn
A aaE A ANy | fqgrie a1 W MR @@ AW | ety e snte S 1 o seHT UE ar
ivEetE ¥ | fagrier e 98 | W wives W fE dt SERET UEues Seafg et gy | fagrders
HHT AW AT | Fogrl FTfe 9¢ | I @1 ST AAHIE®A Td AL ANHATs ST Al 39 | Tq
qagT fagrie 9 f6 491 & 9uH &1 ¢ 7AW 6 S faulg Ot gt @eued weug | ar X
fergreieg she 4 Ferear s 1)

When Siddhartha was roaming, once he met a sickman on his way. He asked to
the sickman, the sickman replied that people in this world becomes sick. Siddhartha
worried after learning this knowledge. Then he walked ahead. At another place he
met an oldman walking on the road. He asked to the oldman. The oldman answered
that once when a person born on this earth he must be old in this world. Siddhartha
got another knowledge. Siddhartha walked ahead. At another place he met funeral
procession carrying a dead body towards the cemetary. Siddhartha asked what was
happened . The funeral procession people said that once one must die when he borns
in this world. After hearing this he became more dipression.

GAMIA YSATAL YSATA MALSA SLRRAGHA DAFA 9A 5T AL, CA SA 5TA SERRAGHUAL MITA YLYATIA RYA
AHOIA TLIA hAYASPA MAL SA TLTAS H0LA. TIMI RASTA MALSA hAYASHA TLIA ALIVARA YSAYRA MAL. CAL
SIS SERRAGHAMAL DPAR YSAYRA hAL. CA MLOALA SERRAGHA TYRRA hAL. YYARISA 7L7A TLHALMI G0 TASSAL
hASALMI teI7A AADAVAR SLPAL.

(oot ga 99 &% T gl T % @E | 90 @F ok 9« [ue g9 sgie v queRn of
T fCae gz | Sor #C @F v quen foT fearet anq @z | erE @l e of @ gra ag o |
ol T el §ex aF | 3ue @9 A o d=w a¥ qHg o Raw s s ()

el emfdear fagrd T AR | et TR fagrier ZET froaer Teq S8 quen I | 8
TR qUeT S8 faior g R | ity fagriens s e i 1wty e gg 9w gueer Rafd
AT A gaT WA, qgo T g M 1)

In this way Siddhartha arrived at Gaya after wandering different places. Siddhartha
started pennant sitting under a big oak tree bearing great trouble. He took harsh &
difficult pennant in Gaya and got Salvation or Eternity (Nirmana). After then he got
knowledge and creed. Then he became Buddha. Lord Buddha preached for peace and
harmony then died at the age of eighty.

TYRRAL DFAR ¢FO hARGAL tTIdA SALA AOJA MI 1A YSAL ALSHFA SARSAIASA CHOR hAR MAL CPARTA
hAM ttAdY. TYRRA SICHFA gL ALIVAR FOTA MIOAL o*ht AADAVAR hAM ttAdY. TYRRAL CIMAL CA DYAR ALHY.
AADA TghIIA YNACSLM hgLYATAR, RADA ChidA ASTAYARA &Y. TYRRAL DFAR SARFA YOARTA, AhIASAJL
YSATA, SFOJ ARITA, LicYNITA AMATA, 9h0SAL YIMY MAL CPAR MALSA hAR T hrgA RI MAL ALSA eARTOPAL
CYARTA hA"TicAdY. ASTAYARAGL FYRRAL ALTA YYARISAGL YSAM YAGRLHY; MOA MAT AhATA, SAIM AhATA,
ADYPIAL RYHTA 7201 ARATA, TAGARPA MAM ARATA, 9IS MAM ARATA, ADYL SAGYAhLIA &L EOM AhATA, ALIA

ArgY. HhL RADA CY ALTA YYARISAL CIRAMI SALA AH0IA RLAIA TAMO hALIA YSAL ALSA CFOL hARMAL CFARTA



hA®Y ZLA AADAVAR TYRRAL YYYRISA ALY,

(o 1 S @1 HZ W3 &HF cale d3¢ 4% [Bren Heee ae oiF @A dol @ | e R
ol feraior A9 foPE Fet SPE] dor W | e [ w@F T @e B | o g T gowsiler sile,
St ST Sgt T SmeuR F | Gl Tl B die, 3MEe € g, e A, PrgIe e, Bl
UG @F A W T A PpE T B @i PrET we 23T 9 a7 W | sreueel gE (5
SUSEE! Hol Geled | S FoT QS ol SIS, STAAZ R (&1 TS, €HOS alol S,
foer et 3, STF WAl © @ SHler s e (973 | Tt oPr g B SuqEz veor HF
gl fbe SMell 9% © 4% 9T IS qA @F A qF (57T STEe ek IU<E 197 1)
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If we study and keep in mind the Buddha philosophy, we can get peace in this
world. In Buddha philosophy human being becomes Lord after getting Salvation or
Purgation (Nirmana). Buddha has given us knowledge. In part one it is Panchsil Tripat
and in part two it is Astapad. The Buddha philosophy is speak truth, non-violence, not
tell alie, do not become greedy and if we do our job and duty in co-operative and sacred
way we can success everywhere in our life. In Astapad Lord Buddha preached us, not
to be greedy, do not kill other living beings, do not annoy others, do not be proud,
do not envy, do not deceive others property. If people bear these Buddha philosophy
preaching in the heart and mind then every people can get Salvation (Nirmana). This is

the true philosophy of Buddhism.





